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Le temps qu'on mettrait raisormahlemeni
â préparer une affaire importantet

Q. How should we finish the examination of
conscience?—Par où faut-il fmir son examende
conscience?-^ A. By an act. o^ a«ii .tion.
Par un acte the contrilian. {^contrition,
Q. Make an act of contrition.—Faiie« un acte de

_A.i Q my God ! I am extremely sorry, &c.— Mon
jDteu,fai un extVjême regret, ^c* §.4.
' Of Contrition^^fie la Contrif'r*:. .

ixQ. Is it enough to déclare oursinsto the priest
that they raay be pardoned 1-SuffitU de déclarer
^€S péchés à un pi êtrepour qu'Us soient pardonnes?
i)iiiA. No; besides this we must absclutely havê
«Ontritlop.—iVbn; ilfaut déplus et nécessairement
çvoir la Contrition, nion f
-iuft» Whal is contrition ?- Qu'est-ce que la contrî-

À.. An inwardsorrow and regret for havingsin-
ned against God, with a firm resolution never more
Ui\oÛenâ him.

—

C'est une douleur et un regret in»
"Uvkurs^^d avoir offensé Dieu, avec une ferme réso-
lution de ne plus l offenser.
f vQé Is ijt enough to repeat one or more acts of
<ïontritrQnv in order to bave this sorrow ?

Suffit-il de répeter un ou plusieurs actes de con^
iritionpbur avoir ce regret ?

A. No; contrition must be in the heart, for it
4«ust be interior.'^Non, il faut que la contrition
soit dans le cœur, car elle doit être intérieure. ; jj

c ;Q, Gan we prod.uce)of oursetves that sorrow in^r hearil-rPjouvon^ nou8\p(tr nos propres forces
tméevtoXr tetie douleu/r l A

A No; it is a gifi of God, whieh we must hum-
l>ly>ask;QfihiBi, mid wbidi^n. corne from no other
sourcc-iVoîi; eUèestundon de Dieu qu'ilfaut lui
^emawkrjhmiM^nwM^yet qmnepéutvenirque de lui,

Q. Would that .condition besufficieotwhick


